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Bedienungsanleitung KriigeraMatz

SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Wenden Sie sich bei Verlust oder Diebstahl
des Mobiltelefons an lhren Netzbetreiber,
um die SIM Karte zu sperren. Sofortiges
Handeln erhoht die Wahrscheinlichkeit,
unbefugte Verwendung zu vermeiden. Um
das  Mobiltelefons = vor  unbefugter
Verwendung zu schutzen, stellen Sie den
PIN Kode der SIM Karte und das
Telefonpasswort ein.

2. Verwenden des Mobiltelefons wahrend der
Fahrt ist verboten. Verwenden Sie die
Freisprech-Anlage, Ohrhdrer oder Kopfset
wenn Anrufe wahrend der Fahrt nicht zu
vermeiden sind.

3. Das Benutzen von Mobiltelefonen wahrend
des Fluges ist illegal und riskant. Bitte
stellen Sie sicher, dass |hr Mobiltelefon
wahrend des Fluges ausgeschaltet ist.

4. Schalten Sie das Mobiltelefon immer aus,
wenn es verboten ist, dieses zu benutzen
oder, wenn es zu Stérungen kommen oder
Gefahr entstehen kann. Setzen Sie das
Mobiltelefon nicht hohen oder niedrigen
Temperaturen aus.

5. Stellen Sie sicher, dass alle Gummikappen
fest verschlossen sind.

6. Trotz der Schutzart P68 ist das
Mobiltelefons nicht in jeder Situation gegen
jeden Wasserschaden bestandig. Setzen Sie
das Gerat keinem Salzwasser oder
ionisiertem Wasser aus.

7. Trocknen Sie nach dem Eintauchen des
Mobiltelefons in Wasser Lautsprecher und
Mikrofon und lassen das Mobiltelefon
vollstandig trocknen. Trocknen Sie das
Mobiltelefons nicht mit einem
Haartrockner.

8. Die Wasser- und Staubschutzklasse ist nicht
dauerhaft und kann im Laufe der Zeit
aufgrund des taglichen Gebrauchs des
Gerats abnehmen.

9. Die Verwendung dieses Gerats in der Nahe
von medizinischen Geraten kann zu
Betriebsstérungen fuhren. Achten Sie
darauf, wenn Sie lhr Mobiltelefons in der
Nahe von medizinischen Geraten wie
Herzschrittmachern,  Horgeraten  und
einigen anderen elektronischen
medizinischen Geraten verwenden.

10.Reparaturen an diesem Gerat koénnen
ausschliel3lich von einem qualifizierten und
autorisierten Kundendienst durchgefuhrt
werden. Bei Versuchen, dieses Gerat selbst
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KriigeraMatz Bedienungsanleitung

Zu reparieren, besteht die Gefahr eines
dauerhaften Gerateschadens und des
Verlusts der Garantie.

11.Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht
speziell vom Telefonhersteller entwickelt
und empfohlen wurde.

12.Der Hersteller Ubernimmt keine
Verantwortung  fur  Schaden oder
Verletzungen, die durch unsachgemalle
Verwendung und Handhabung des Gerats
verursacht wurden.

13.Am Mobiltelefon stehen modglicherweise,
aufgrund der Netzwerk-Einstellungen oder
der Einstellungen des Netzbetreibers, nicht
alle Funktionen, die in dieser
Bedienungsanleitung aufgefuhrt sind, zur
Verfugung. Verlassen  Sie sich in
Notsituationen nicht nur auf dieses
Mobiltelefon. Im Zweifelsfall wenden Sie
sich bitte an Ihren Netzbetreiber.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Taschenlampe
Steckplatz SIM Karte / Speicherkarte
Ohrlautsprecher
Display

Linke Funktionstaste
Taste Anrufen
Richtungstasten
Rechte Funktionstaste
. Taste Anruf Beenden
10.Tastenfeld

11.USB-C Steckplatz
12.Taste Taschenlampe
13.Kamera

14.LED Anzeige
15.Lautsprecher
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Bedienungsanleitung KriigeraMatz
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EINSETZEN DER SIM KARTEN UND
SPEICHERKARTE

1. Offnen Sie die Abdeckung des Steckplatzes
fur SIM Karte / Speicherkarte.

2. Ziehen Sie das SIM Fach heraus.

3. Setzen Sie eine SIM Karte in den Steckplatz
fur SIM1.

+ Optional: setzen Sie eine SIM Karte oder

Speicherkarte in den Steckplatz fur SIM2.

4. Stecken Sie das SIM Fach wieder ein, so dass
die Stifte der SIM Karte zum Display zeigen.

AUFLADEN

1. Verbinden Sie das USB-C Kabel mit dem
Ladegerat.

2. Offnen Sie die Abdeckung des USB-C
Steckplatzes.

3. Verbinden Sie das USB-C Kabel mit dem E
Steckplatz.

4. Trennen Sie das Ladegerat, wenn der

Ladevorgang beendet ist.

BETRIEB

« Um das Mobiltelefon einzuschalten, Taste
Anruf Beenden dricken und halten.

« Um das Tastenfeld zu sperren, driicken Sie
die Taste MenU und danach die Taste *, oder
im Hauptbildschirm, dricken Sie die Taste
Anruf Beenden.
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KriigeraMatz Bedienungsanleitung

BENACHRICHTIGUNGSSYMBOLE AM
HAUPOTBILDSCHIRM

Tl 2Tl | Netzwerksignalstarke

Batterieladung

Nicht gelesene Textnachricht

Verpasster Anruf

Bluetooth aktiviert

Speicherkarte aktiv

Alarm aktiv

Tastenfeld gesperrt

Allgemeines Profil aktiv
Stilles Profil aktiv

Besprechungsprofil aktiv

BB |> |~ |®[0|D[e| B ||

AuBenprofil aktiv

Telefonanrufe tatigen

* Um eine Nummer zu wahlen, verwenden Sie
im Hauptbildschirm das Tastenfeld.

« Um den Kontakt Uber die Kontaktliste
anzurufen, rufen Sie das MenU Kontakte auf,
wahlen den Kontakt aus und dricken die
Taste Anrufen.

Textnachricht senden

* Gehen Sie zum Menu Nachrichten, wahlen
das Menu Nachricht schreiben und
schreiben eine Nachricht. Dricken Sie dann
die Taste Optionen und wahlen Senden an.
Wahlen Sie Nummer eingeben oder Aus
Telefonbuch hinzufiigen. Drucken Sie die
Taste Optionen und wahlen Senden.

Verknupfungen auf dem Hauptbildschirm

+ Halten Sie die Taste # gedruckt, um zwischen
den  Profilen  Allgemein,  Still  und
Besprechung zu wechseln.

* Halten Sie die Taste 1 gedrickt, um die
Nummer des Anrufbeantworters zu wahlen.

* Drucken Sie eine der Richtungstasten, um
eine VerknUpfung zu aktivieren.
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Bedienungsanleitung KriigeraMatz

Verknupfungen konnen im Menu
Einstellungen geandert werden.

Anrufliste

« Der Verlauf von gewahlten, empfangenen
und verpassten Anrufen kann im Mend
Anrufverlauf angezeigt werden.

Multimedia

*« Um Bilder aufzunehmen, wahlen Sie das
Menu Kamera.

+ Um aufgenommene Bilder anzuzeigen,
wahlen Sie das Menu Galerie. Verwenden Sie
die Richtungstasten, um zwischen den
Bildern zu wechseln. Driicken Sie die Taste 1,
um das Bild zu drehen.

« Um Videos aufzunehmen, wahlen Sie das
Menu Videorecorder.

* Um die Videos anzusehen, wahlen Sie das
Menu Video-Player.

* Um Musik und aufgenommene Sprache zu
horen, wahlen Sie das Menu Audio-Player.

+ Um Sprache aufzunehmen, wahlen Sie das
MenU Soundrekorder. Um die Aufnahme zu
starten, gehen Sie zum Menu Optionen und
wahlen Neue Aufnahme.

Werkzeuge

+ Um den Alarm einzustellen, gehen Sie zum
Menu Alarm.

« Das Menu Taschenrechner ermoglicht
einfache Berechnungen.

+ Uber das Menu Bluetooth kénnen Sie das
Telefon mit externen Geraten wie einem
anderen Telefon oder Funk-Kopfhorern E
verbinden. Um das Telefon mit einem
externen Gerat zu verbinden, aktivieren Sie
Bluetooth, gehen zum MenlU Gekoppelte
Gerate und wahlen Neues Gerat suchen.
Nachdem Sie ein externes Gerat gefunden
haben, wahlen Sie dieses aus und drlcken
die Taste Koppeln. Wenn ein Passwort
erforderlich ist, geben Sie 0000 ein.

* Mit dem Menu SIM Toolkit kdnnen vom
Netzbetreiber bereitgestellte Dienste
aktiviert werden.
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KriigeraMatz

Bedienungsanleitung

Profile

Im Menu "Profile" kdnnen Sie die
Toneinstellung eines Profils andern. Um die
Toneinstellungen zu andern, wahlen Sie das
Profil aus, driicken Sie die Taste Optionen und
wahlen Anpassen. Bitte beachten Sie: Das
stille Profil kann nicht angepasst werden.

FEHLERBEHEBUNG

Problem

Mégliche Lésung

SIM Kartenfehler

Reinigen Sie die Stifte
der SIM Karte. Wenn
dieses Problem
weiterhin auftritt,
wenden Sie sich an
Ihren Netzbetreiber.

Kann keine
Telefonanrufe tatigen

Uberpriifen Sie das
Netzwerksignal. Wenn
es zu niedrig ist,
gehen Sie zu einem
Ort mit starkerem
Signal. Wenn dieses
Problem weiterhin
auftritt, wenden Sie
sich an lhren
Netzbetreiber.

Kann nicht auf das
Menu SIM Toolkit
zugreifen

Die SIM Karte
unterstltzt diese
Funktion nicht




Bedienungsanleitung KriigeraMatz

TECHNISCHE DATEN

Hauptmerkmale

CPU: MTK6261

RAM: 32 MB

Interner Speicher: 32 MB
Externer Speicher: max. 32 GB

Display
Grof3e: 2,4" QVGA
Abmessungen: 240x320 Pixel

Multimedia
Kamera: 0,3 Mpx
FM Radio
Mikrofon
Lautsprecher

Kommunikation
Netzwerk: WAP
Bluetooth: 3.0

Anschliisse
1 x nanoSIM, 1 x nanoSIM / microSD
USB-C

Stromversorgung
Stromversorgung: 5V /1000 mA
Batteriekapazitat: 2500 mAh

Gehéause

IP68

Gewicht: 164 g

Abmessungen: 130 x 56 x 15 mm

Set beinhaltet
Ladegerat, USB Kabel, Bedienungsanleitung E



KriigeraMatz Bedienungsanleitung

Hiermit  erklar die Firma  LECHPOL
ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k. dass sich das
Gerat Mobiltelefon KM0468 im Einklang mit
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE
befindet.

Komplette Konformitatserklarung zum
herunterladen auf www.lechpol.eu.

CED

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union
und anderen europdischen Landern mit einem
separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem
Haushaltsmall entsorgt werden darf. Entsorgen Sie
dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um
der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden.
Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
férdern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das
Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten
wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Hergestellt in China flr LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0.
Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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Owner's manual KriigeraMatz

SAFETY INSTRUCTIONS

1. In case of losing or theft of the phone,
contact your network carrier about ockinﬁ
the SIM card. Taking action immediately wi
increase chances of avoiding unauthorized
use. To secure the phone from
unauthorized use, set the SIM card PIN
number and set up the phone password.

2. It is forbidden to use the phone while
driving, if it requires holding the phone near
your ear. If it is necessary to use the phone,
use headset or earphones.

3. Do not use the phone while on board a
plane. During flight it must be shut down.

4. Turn off the phone in places where using it
is forbidden or may cause danger. Do not
expose the phone to high or low
temperatures.

5. Mahke sure that all rubber caps are sealed
tight.

6. Despite the IP68 rating, the phone is not
resistant to every water damage in eve
situation. Do not expose the device to salt
water or ionized water.

7. After submerging the phone in water, make
sure to dry speaker, microphone and leave
the phone to dry completely. Do not dry the
phone with a hair dryer.

8. Water and dust protection rating is not
permanent, and can decrease over time, as
a result of everyday usage of the device.

9. Usage of this device near medical
apparatuses may cause interference in their
OEeration. Pay attention while using your
phone near medical ap()faratuses such as
pacemakers, hearing aids and some other
electronic medical devices.

10.Any repair of this device can be carried out
in qualified and authorized service point
exclusively. Any attempts to repair this
device on your own, may hold the risk of
permanent device damage and lose of
warranty.

11.Do not use accessories which are not
specifically designed and recommended by E
the phone manufacturer.

12.Producer does not claim responsibility of
damages or  injuries caused by
inappropriate device use and handling.

13.The phone may not include all of the
features that are listed in this owner's
manual due to network settings or network
carrier setting. Do not rely solely on this
phone in emergency situations. If there are

________



KriigeraMatz Owner’s manual

any doubts, please consult your network
carrier.

PRODUCT DESCRIPTION

Torch

SIM card / memory card slot
Ear speaker

Display

Left function button
Dial call button
Directional buttons
Right function button
. End call button
10.Numeric keypad
11.USB-C socket
12.Torch button
13.Camera

14.Flash LED
15.Speaker
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Owner's manual KriigeraMatz

INSTALLING SIM CARDS AND MEMORY
CARD

1. Open the SIM card / memory card slot
cover.

2. Slide out the SIM tray.

3. Place a SIM card in SIM1 slot.

+ Optional: place a SIM card or a memory card

in SIM2 slot.

4. Slide in the SIM tray in a way that pins of a
SIM card are directed to the display.

CHARGING

1. Connect the USB-C cable to the power
adapter.

Open the USB-C socket cover.

Plug the USB-C cable to the socket.
Disconnect the charger after finished
charging.

AWN

OPERATION

+ To turn on the phone, press and hold the end
call button.

+ To lock the keypad, press the Menu button,
then the * button, or in the main screen,
press the end call button.

MAIN SCREEN NOTIFICATION ICONS

il 35l | Network signal level
Battery level
4 Unread text message
W Missed call
Bluetooth enabled
O Memory card active
£ | Alarm enabled
Keypad locked E
» Silent profile active
'y Profil Cichy aktywny
(53] Meeting profile active
35 Outdoor profile active

I



KriigeraMatz Owner’s manual

Making phone calls

* To dial a number, while in main screen, use
the numeric keypad.

+ To call the contact from contact list, go to the
Contacts menu, select the contact and press
the dial call button.

Sending text message

* Go to the Messages menu, then select the
Write message menu and write a message.
Then press the Options button and select
Send to. Select Enter number or Add from
Phonebook option. Press the Options button
and select Send.

Shortcuts on the main screen

* Press and hold the # button to switch
between profiles General, Silent and
Meeting.

* Press and hold the 1 button to dial the
voicemail number.

* Press one of the directional buttons to
activate a shortcut. Shortcuts can be
changed in the Settings menu.

Call log

+ History of dialed, received and missed calls
can be viewed in the Call history menu.

Multimedia

+ To take pictures, select the Camera menu.

« To view taken pictures, select the Gallery
menu. Use the directional buttons to switch
between pictures. To rotate the picture, press
the 1 button.

* To shoot videos, select the Video recorder

E menu.

+ To watch the videos, select the Video player
menu.

» To listen to music and recorded voice, select
the Audio player menu.

* To record voice, select the Sound recorder
menu. To start the recording, go to Options
menu and select New record.

L



Owner's manual KriigeraMatz

Tools

+ To set the alarm, go to the Alarms menu.

+ Calculator menu allows to make simple
calculations.

* The Bluetooth menu allows to connect the
phone with external devices, such as another
phone or wireless headphones. To connect
the phone with external device, enable the
Bluetooth, then go to the Paired devices
menu and select Search new device. After
finding an external device, select it and press
the Pair button. If password is required, input
0000.

* SIM toolkit menu allows to enable services
provided by network carrier.

Profiles

Profiles menu allows to change sound setting
of a profile. To change sound settings, select
the profile, press the Options button and
select Customize. Attention: Silent profile can't
be customized.

TROUBLESHOOTING

Problem Possible solution

Clean the pins of the
SIM card. If this
SIM card error problem keeps
occurring, contact
your network carrier.

Check the network
signal. If it is too low,
Can't make a phone gotoa place with .

call stronger signal. If this E
problem keeps
occurring, contact
your network carrier.

Can't access SIM SIM card does not
toolkit menu support this function

b



KriigeraMatz Owner’s manual

SPECIFICATION

Main parameters

CPU: MTK6261

RAM: 32 MB

Internal memory: 32 MB
External memory: max. 32 GB

Display
Size: 2,4" QVGA
Dimension: 320 x 240 px

Multimedia
Camera: 0,3 Mpx
FM Radio
Microphone
Speaker

Connectivity
Network: WAP

Bluetooth: 3.0

/0
1 x nanoSIM, 1 x nanoSIM / microSD slot
Type C USB

Power supply
Power supply: 5V /1000 mA

Battery capacity: 2500 mAh

Body
IP68 protection

Weight: 164 g
Dimensions: 130 x 56 x 15 mm

Set includes
Charger, USB cable, user manual
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Lechpol Electronics Sp. z o0.0. Sp.k. hereby
declares that Mobile phone KM0468 is consistent
with directive 2014/53/UE.

Full text of the EU Declaration of Conformity is
available at following Internet address:
www.lechpol.eu.

English c €

E: Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems) This marking
shown on the product or its literature, indicates that it
should not be disposed with other household wastes at
the end of its working life. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, please separate this from other types of
wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product should
not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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KriigeraMatz EyxeLpidLo xprnong

OAHTIEZ AZ®PAANEIAZ

1. Ze_mepinmtwon anwAeag f KAOTIG TOU
TNAEPWVOU, ETILKOLVWVNOTE pE TNV €Tatpeia
KLNTAG TnAEpwviag 0ag OXETIKA HE TO
kAeldwpa tng kaptag SIM. H apeon Afgn
HETpwY  Ba  augroel TG TIBAVOTNTEQ
ano@uyng pn e§ouclodotnuevng XpPronge.
Ma va ac@aAloete TO TNAEPWVO aTo W
egouolodotnuevn  xprion, oplote  Tov
apBuo PIN tng kdptag SIM kat pubpiote
TOV KWSLKO TTpOoBacrG Tou TNAEPWVOU.

2. AmayopeUetaL n xpron Tou TNAEQWVOU
katd tnv odnynon, eav amatte{tat va
KPATate TO TNAEPWVO Kovtd oto autt oag.
Eav elval anapaitnto va xpnoLyoToLr|oete
TO TNAEQWVO, XPNOLHOTIOLNOTE AKOUOTLKA.

3. Mnv XpnoloTOLElTE TO TNAEPWVO VW
Bplokeote oTo agpomAdvo. Katd tnyv mtrion
TIPETEL va elval KAELOTO.

4. ATievepyOTIOLNOTE TO TNALQYWVO OF PEPN
Omou  amayopevETAL N Xprnon Tou N
evdexETaL va _TIPOKAAEDEL kivSuvo. Mnv
EKOETETE TO TNAEPWVO OE UPNAEG 1) XapNAEG
Beppokpaotec,

5. BeBawwbeite 6tL OAa ta gAaoTikd TwpATa
elvat oppayLopéva.

6. Mapa tnv E poAoyla IP68, to tnAL@wvo
Sev glval avBeKTLKO ot KABe Zr]pLa OTO VEPO
oe Kabe nsgmtwor] Mnv ekBétete tn
OUOKEUN 08 AAUPO VEPO I LOVLOPEVO VEPO.

7. Epboov Bublotel to TNAEQWVO Ot VEPO,
@ppovtiote va OTeyvwoete TO_nNxelo, Tto
HIKPOPWVO KAl Q@rOTE TO TNAEPWVO Va
OTEYVWOEL EVTEAWG. MnV OTEyVWVETE TO
TNAEPWVO pE 0ECOUAP PAMLWV.

8. H Babpoloyla mpootaciag vepol  kau
okovng Sev elval poviun kat propet va
HELWBEL pe TNV TAPOSO TOL XPOVOU, WG
amotéAeopa tng kabnuepwrg xpriong tng
OUGCKEUN|G.

9. H Xprion autrg TG OUCKEUNG KOVTA Of
LOTPLKEG OUOKEUEG UTIOPEL VA TIPOKAAEOEL
TaPePPOAEG ot AeLtoupyla Toug. Awote
TIPOCOXI| EVW XPMOLUOTIOLELTE TO TNAEYWVO
00G KOVTA Of LOTPLKEG OUOKEVEG OTIWG
Bnuatod6teG, akouaTika Bapnkotag Kat

OPLOPEVEG QAAEG NAEKTPOVLKEG  LOTPLKEG
OUOKEUEG,.

10.0Moladnmote  €MOKeELr)  QUTAG NG
OUOKELNG PTopel va  TipaypatorownBet
QTOKAELOTIKA OF €§0UOLOSOTNHEVO OnpElo
oepPLc. Omolasdrmote anomneLpa
EMOLOPOWONG  QUTAG TG CUOKEUNG,
EVEEXETAL VA €VEXEL TOV KIVEUVO HOVLUNG

L



EyxeLpldLo xpriong KriigeraMatz

BAGBNG TNG OUOKEUNG KAl  OTWAELAG
gyyunong.

11.Mn XpI’]OLpOT[OLElIE afeoouvdp oV Sgv elvat
€L8lKA OXESLAOpEVA KL TIPOTEWVOPEVA ATTO
TOV KATAOKELAOTH| TOU TNAEPWVOU.

12.0 mapaywyog ev avahapPBavet eubovn yla
¢nHEGn tpa}\kauopoug TIOU T(POKAAOLVTAL
and  aKataANAn - Xpnon  Kat  XELpLopod
OUOKEUWV.

13.To _tAepwvo  evéexetal  va  pnv
TEPAUBAVEL OAEG TIG SUVATOTNTEG TIOU
napatibevtar oto eyxepidlo autou tou
Katoxou Adyw Twv pubpicewv Sktbou 1
™G pubuong  @opéa  Siktuou.  Mnv
Bacileote amokAElOTIKA  OE  QUTO  TO
TNAEQWVO  OE  KATAOTAOELG  EKTAKTNG
avdykng. EQv  umdpxouv  ap@LBoAieg,
OUMPPBOUAEUTE(TE TOV TIAPOXOTOUSLIKTUOU
oag.

MEPIFPA®H MPOIONTOX

DaKOC
Yno&oxr] Kaptaq SIM / KApTag Vg
H F_LO autov

08dvn
ApLotepd koupTtt Asttoupyiag
Kouprt kKAfjong
Koupmud katevBuvong
Ae{ koupTti Asttoupyiag
Kouprti teppatiopol KAfong
10. ApL gJI’]tLKO TIANKTPOAOYLO
11.Yrodoyn USB-C
12.Kouprt pakov
13.Kapepa
14/Evdelén LED
15.0pANTAG
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EFKATAZTAZH KAPTAZSIM KAI KAPTAZ
MNHMHZ

1. Avol&te To KAAUPPA TNG UTTOSOXNG KAPTAG
SIM / kdptag Pvrung.

2. ZUpete tnv utodoxn SIM Tpoc ta €Ew.

3. TomoBetrote pLa kapta SIM otnv uttodoxn
SIM1.

+ TPOALPETLKO: TOTIOBETAOTE PLa Kapta SIM Ry

gLa kapta pvgpnc otnv uttodoxn SIM2.

4. TUpete oto Oloko SIM pe TPOTO TIOU OL
Kap@{toeg plag kaptag SIM kateubuvovtat
otnv oBovn.

POPTIZH

1. Zuvééote TO KaAwdlo USB-C  otov
TIPOCapHOYEA PEUPATOC,.

Avol&te To KAAUPHa TG uTtodoxng USB-C.
Yuvdeote To KaAwdlo USB-C otnv mipila.
ATIOOUVEEDTE TO  (POPTLOTH  HETA TNV
O0AOKANPWON TN POPTLONG.

AN

AEITPOYTIA

o © "la va s_vspyon’ou’]osrs 0 TNAEQWVO,
W TIATAOTE KAl KPATrOTE TTATNPEVO TO KOUWTIL

TEPHATLOPOU KANONC.

* Ta va KAELSWOETE TO TTANKTPOAOYLO, TIATHOTE
TOo KoupTtl MevoU Kat PETA TO Kouptl * n
otnv Kupla 000vn, Tatnote TO KOUTT
TEPHATLONOU KA ONG.

L



EyxeLpidLo xpriong KriigersMatz

EIKONIAIA EIAOMOIHZEQN KYPIAZ
OOONHZ

Tall 2Xull | Emtinedo ofpatog Siktvou

EmtimeSo pmatapiag

Mn avayvwopévo SMS

Avamavtntn KAron

To Bluetooth eivat evepyomolnpévo

H kapta pvAung lvat evepyn

ZUTIVN TN PL EVEPYOTIOLNBNKE

To TANKTPOASYLO elval KAELSWHEVO

To yeviko TTpo@iA slval evepyo

ABO6puUBoO evepyd

To Ttpo@iA TNG cUokePNG elvat evepyd

& ®|=~|=oD0e s |

Evepyo po@iA eEwTtePLKOU XWpPOoUu

Mpaypatotoinon TNAEPWVLKWY KAQCEWV

+ Tla va KaAéoete evav aplBuo, evw Bplokeote
otnv KUpla 0B0vn, xPNOLUOTIOOTE TO
apLBNTLKO TIANKTPOAOYLO.

« Tla va kaAéoete tnv enagn amd tn Alota
EMAPWy, Metapeite oto pevol Emageg,
ETUAEETE TNV EMAYN KAl TIATAOTE TO KOUMTTL
KANonNG.

AmootoAn SMS

+ MetaBelte oto pevou Mnvipata kay, otn
OUVEXELQ, €TAEETE TO pevol  Zuvtagn
pgnvopatog kat ypdyte €va prjvupa. In
OUVEXELQ, TIATAOTE TO KOUPTIL ETILAOYEG Kal
eTAEETE ATIOOTOAN ot. ETiAEETe Eloaywyn
apBpou 1 Mpoaobnkn amod tov Eupetnplo.
Matrjote to KouWTIL ETIAOYEC Kal eTIAEETE
ATIOOTOAN).

()
ZuvtopeloELGoTNVKUpLA 000VN

+ TaTAOoTE KAl KPATAOTE TIATNHEVO TO KOUTIL #
yla evalayn petagl mpo@iA General, Silent
Kat Meeting.

_______



KriigeraMatz Eyxetpidio xpriong

+ TATAOTE KAL KPATAOTE TIATNHEVO TO KOUUTIL 1
yld va KOAECETE TOV aplBpod Tou autdpatou
TNAEPWVNTHA.

+ MatnRote éva amod Ta KOUMPTILA KateuBuvong
yld va EVEPYOTIOLNOETE Pla ouvtopeuon. Ot
OUVTOPEVUCELG pTIopoUV va aAdA&ouv oto
pevou PuBpioelc.

Apxelo kataypawng KANGEWV

« HMmopeite va &elte TO LOTOPKO TWV
KANOEWY, TWV ELOEPYXOHEVWV KAl  TWV
aAVATIAVTNTWY KANOEWV 0TO HEVOU |OTOPLKO
KANOEWV.

MoAvpéca

+ Ma va tpapnete pwrtoypaplieg, emAegte to
pevou Kapepa.

« Mla TIPOPOA PWTOYPAPLWY TIOU  EXETE
Tpapnel, emAéEte TO pevol  TUAOYN.
XPNOLJOTIOLOTE TA KOUUTILA KateLBuvong yla
evalayr HETaEy elkOVWY. Ma TEPLOTPOYN
NG €lkdVAG, TIATAOTE TO KOUpTTL 1.

« Twa AnYn Bivteo, emAéEte To pevou Bivteo.

+ Ta va apakoAouBroete ta Bivteo, mAegte
TO pevou Avamapaywyr) Bivteo.

+ Tla va aKOUOETE POUGLKA KAl NYoypa@npevn
PWVr), ETIAEETE TO PEVOU avamapaywyng fxou.

« Tla eyypagn @wvAg €mAEETe TOo pevou
Hyoypapnon. Ta va &ekwnoste tnv
eyypagn, petaBeite oto pevol EmAoyEg kat
eTAEETe NEa eyypapn).

EpyaAeia

« Ta va puBpioete to Eumvntnpl, petaPeite
OTO PEVOU ZumvntipLa.
« To pevol AplBuopnxavr ETLTPETEL TNV
Tipaypatomnoinon amAwy UTIOAOYLOUWV.
+ To pevol Bluetooth emuitpémel tn olvéeon
TOU TNAEPWVOU pE EEWTEPLKEC OUOKEUEC,
o OTIWC GMO  TnNAépwvo 1 acuppata
G OKOUOTIKA. [a va CUVSECETE TO TNAEPWVO HE
€EWTEPLKN OUOKEUN, EVEPYOTIOLNOTE TO
Bluetooth kai, otn ocuvéxela, petaBeite oto
pevou Paireddevices Kat eTINEETE
Searchnewdevice.  AgoUu  Bpeite  pua
€EWTEPLKY OUOKELN, €TAEETE TNV Kal

EL_ I



EyxeLpidLo xpriong KriigersMatz

TIATrOTE TO KOUPTIL ZeUyog. Eav amatteital
KwSLKOC pdoBaong, eLoaydyete 0000.

+ To pevou epyaieloBnkng SIM emLTpETEL TNV
EVEPYOTIOLNON UTINPECLWY TIOU TIAPEXOVTAL
armo popea SIKTUou.

Mpo@tlA

To pevoUl Mpo@iA emLTpETEL TNV aAAayr TNG
pLBULONG XYoL eVog TIPOoWA. Ma va aldEete
TLC pUBPLOELG Yo, ETIAEETE TO TIPOWIA,
TIATAOTE TO KOUPTTL ETILAOYEG Kat ETIAEETE
Mpooappoyn). NMpocoxn: To aBdpufo
poiASev pmopel va tpooapUooTeL.

ANTIMETQMIZH NTPOBAHMATQN

MpdopAnpa MBavn Avon

KaBaplote ta pins tng
Kaptag SIM. EQv to
TPORANUa
eEakoAouBel va
eupavidetal,
ETILKOLVWVIOTE JE TNV
etalpela Kwntng
TNAs@wviag oac.
EAéyEte To onpa
Siktvou. Eav elvat
TIOAU XapnAn,
petaBeite og eva
MEPOG HE LOXUPOTEPO
orfjpa. Edv to

Zpaipa kdptag SIM

Aev glvat Suvatr n

Tpaypatoroinon iy
. A pOBANua
TAEQWVIKNG KANGNG eEakoAouBel va
edpavidetal,

ETILKOLVWVIOTE JE TNV
etalpela Kwntng
TNAeQwviag oac.

Aev elvaiduvatin |, kapta SIM Sev
TipooBaan oto pevoy uttootnpideL autry t
e Epyg?l\hatoenmc Aettoupyla

D
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KriigeraMatz Eyxetpidlo xpriong

XAPAKTHPHZTIKA

KupLeg tapdpetpot

CPU: MTK6261

RAM: 32 MB
Eowtepkipvrpun: 32 MB
E€wtepknpvApn: pey. 32 GB

08dvn
MéyeBog: 2,4" QVGA
Avahuon: 320 x 240 px

MoAupéoa
Camera: 0,3Mpx

FM Radio
MLKpOPWVO
OMWANTAG

Zuvéeoipdtnta
Aiktuo: WAP

Bluetooth: 3.0

/0
1 x nanoSIM, 1 x nanoSIM / microSD BUpa
Type C USB

NapoxANAEKTPLKOUPELUATOG
Tpowodootia: 5V /1000 mA
Xwpntikotnta pratapiag: 2500 mAh

Zuokeun
Mpootacia IP68

Bdpog: 164 g
Alaotaoelg: 130 x 56 x 15 mm

Tooet teplAapPBavel
doptiotrg, KaAwsLo USB, eyxelpisio xpriotn

o
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EyxeLpidLo xpriong KriigersMatz

Lechpol Electronics Sp. z o.0. Sp.k. hereby
declares that Mobile phone KM0468 is consistent
with directive 2014/53/UE.

Full text of the EU Declaration of Conformity is
available at following Internet address:
www.lechpol.eu.

EAANVLKA c € .

E ZwoTh anéppLrn autou Tou Tpoidvtog
(Amoppippata H EKTPLKOU & HAeKTPOVLKOU

— EEonKchou)

(loxVeL otnv Eupwmaikr Evwon kat 68 GANEG EUPWTTALKEG
xwpsq HE ouCTApATA XWPLOTAG CUAOYRG) Auth n
avon TI0U  avaypd@etat  oto TPOIOV 1 0Tn
[5 Aloypagia tou, umodnAwvel 6TL Sev Ba TpEmel va
Staueetcn padt pe GM\a OLKLAKA anoBANTa oto TEAOG TG
{wng tou. Ma va amogevyBel mBavh BAGPn oto
mepPéMov 1) v avBpwrivn - vyela  amd v
aveggAeyktn amoppuhn Twy anopAntwy, Staxwpliote ta
amd GMa  €6n amoBATWV KAl QVOKUKAWOTE PE
umeuBuvotnta yla TV Tpowdnon NG Puwoiun
EMQVAYPNOLUOTIONCNG TWV UAKWY TIopwv. O owklakol
XProteg Ba TpEmeL va emkovwvroouvy elte pe tov
EUTOPO ALQVLKAG TIWANGNG amé Ttov omolo ayopacav
QuTO TO TIPOLOV ELTe e TO YPaWelo TG TOTIKNAG KUBEPVN
ONG Yl AETITOUEPELEG OXETIKA HE TO TOU Kal TIWG
pTopolv  va  Tdpouv  autd To OTolxeElo  yla
TepLBarlovTikd ac@ain avakUKAWOT. Ot
ETILYELPNHUATLKOL XPHOTEG TIPEMEL VA ETUKOWWVOLV [E
TOV TIPOPNBEVTH TOUG KaL va EAEYXOULV TOUG OPOUG KAl
TG TPoUTIoBECELG TNG olPPacng ayopdc. To Tipoldv
aQuto Sev Tipemel va avapelBel pe AMa ePTOPLIKA
amoépAnTa yla anoppudn.

(-3

Kataokeudotnke otnv  Kiva ywa tnv  LECHPOL
ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400
Mietne
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KriigeraMatz Instrukcja obstugi

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

1. W przypadku zgubienia badZz kradziezy
telefonu, nalezy powiadomi¢ o tym fakcie
operatora w celu zablokowania karty SIM.
Pozwoli to na unikniecie strat
spowodowanych przez nieautoryzowane
uzycie. Aby zabezpieczy¢ telefon przed
nieautoryzowanym uzyciem nalezy ustawic
kod PIN na karcie SIM i ustawi¢ hasto do
telefonu.

2. Zabronione jest uzywanie telefonu podczas
prowadzenia pojazdow  w  sposob
wymagajacy trzymania telefonu przy uchu.
Jezeli jest to konieczne, nalezy uzy¢ zestawu
gtosnomowigcego lub stuchawek.

3. Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas
podrézy samolotem. W trakcie lotu
powinien by¢ wytgczony.

4. Nalezy wytgczy¢ telefon we wszystkich
miejscach gdzie jego uzywanie jest zabronione
lub niesie ryzyko niebezpieczenstwa. Nie
nalezy wystawiac telefonu na zbyt wysokie lub
zbyt niskie temperatury.

5. Nalezy sie upewni¢, ze gumowe ostony sg
szczelnie  zamkniete = aby  zapewnic
odpornos$¢ na wode i pyt.

6. Pomimo stopnia ochrony IP68, telefon nie
jest odporny na uszkodzenia spowodowane
przez wode w kazdej sytuacji. Urzgdzenie
naIgZy chroni¢ przed stong oraz jonizowang
woda.

7. Po zamoczeniu telefonu nalezy doktadnie
osuszy¢ gtosniki oraz mikrofon i pozostawic
do catkowitego wyschniecia. Nie nalezy
suszyc¢ telefonu suszarkg elektryczna.

8. Stopien ochrony na wode i pyt nie jest staty
i moze sie obniza¢ w wyniku codziennego
uzytkowania telefonu.

9. Uzywanie telefonu w poblizu urzadzen
medycznych moze zaktocic ich prace. Nalezy
zwréci¢  szczegblng  uwage  podczas
korzystania z telefonu w poblizu aparatow
medycznych, takich jak rozruszniki serca,
aparaty stuchowe i inne elektroniczne
urzadzenia medyczne.

10.Naprawy telefonu nalezy  powierzy¢
wykwalifikowanemu serwisowi. Wszelkie
préby samodzielnego naprawiania telefonu
nios3 za sobg ryzyko catkowitego
uszkodzenia urzgdzenia i utraty gwarancji.

11.Nalezy wytgcznie uzywac akcesoridw i
baterii zalecanych przez producenta.

12.Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie szkody powstate wskutek uzywania

L
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Instrukcja obstugi KriigeraMatz

telefonu w sposdb niezgodny z jego
przeznaczeniem.

13.Telefon moze nie obstugiwa¢ wszystkich

funkcji opisanych w niniejszej instrukgji
obstugi z powodu ustawien sieciowych lu
transmisji radiowej operatora. Nie nalezy
polega¢  wytgcznie na komunikacji za
Eomoca telefonu  komoérkowego  w
rytycznych sytuacjach. W razie watpliwosci
nalezy skonsultowa¢ sie z lokalnym
operatorem.

OPIS URZADZENIA

WONOUIAWN=

Latarka

Gniazdo karty SIM / karty pamieci
Gtosnik rozméw

Wyswietlacz

Lewy przycisk funkcyjn

Przycisk odbierania pofgczen
Klawisze nawigacyjne

Prawy przycisk funkcyjny

Przycisk zakonczenia potgczenia

10.Klawiatura numeryczna
11.Gniazdo USB-C
12.Przycisk latarki
13.Kamera

14.Dioda LED

15.Gtosnik
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INSTALACJA KARTY SIM | KARTY PAMIECI

1. Otworzyc¢ zaslepke gniazda SIM.
2. Wysuna¢ szufladke.
3. Wiozyc karte SIM do gniazda SIM 1.
* Opcjonalnie: wtozy¢ karte SIM lub karte
pamieci do gniazda SIM 2.
4. Wsung¢ szufladke tak, aby styki karty SIM
byty skierowane w strone wyswietlacza.

LADOWANIE

1. Podtaczy¢ kabel USB-C do tadowarki sieciowej.

2. Otworzy¢ zaslepke gniazda USB-C.

3. Podtgczy¢ wtyczke USB-C do gniazda
telefonu.

4. Po zakonczonym tadowaniu nalezy odtgczy¢

kabel od telefonu i zasilania.
OBSLUGA

« Aby wigczy¢ telefon nalezy nacisng¢ i
przytrzymac przycisk zakorczenia potgczenia.

* Aby zablokowa¢ klawiature nalezy nacisng¢
przycisk Menu, nastepnie klawisz *, lub w
trybie gotowosci nacisng¢ przycisk zakonczenia
potaczenia.

2]
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Instrukcja obstugi KriigeraMatz

IKONY POWIADOMIEN EKRANU GLtOWNEGO

Yl 2%l | Poziom sygnatu sieci

Poziom natadowania baterii

Nieprzeczytana wiadomos$¢ SMS

Nieodebrane potgczenie

Bluetooth wigczony

Karta pamieci aktywna

Alarm aktywny

Klawiatura zablokowana

Profil Ogolny aktywny

Profil Cichy aktywny

Profil Spotkanie aktywny

BB |> |~ |®[0|D[e| B ||

Profil Na zewnatrz aktywny
Wykonywanie potaczen

« Aby wybra¢ numer w trybie gotowosci nalezy
uzy¢ klawiatury numerycznej.

+ Aby zadzwoni¢ do zapisanego kontaktu
nalezy przejs¢ do menu Kontakty, wybrac
kontakt z listy i nacisng¢ przycisk odbierania
potaczenia.

Wysytanie wiadomosci tekstowych

+ Nalezy otworzy¢ menu Wiadomosci, potem
Utworz  wiadomos¢ i wpisa¢  tresc
wiadomosci. Nastepnie nacisng¢ przycisk
Opcje i wybra¢ Wyslij do. Wybra¢ wpisywanie
numeru lub wybieranie kontaktu z listy.
Nacisng¢ przycisk Opcje i wybra¢ pozycje
Wyslij.

Skréty w trybie gotowosci

+ Nacisng¢ i przytrzymac przycisk #, aby
przetgcza¢ migdzy profilami cichym, wibracje
i 0golnym.

« Nacisnac¢ i przytrzymac klawisz 1, aby wybrac
numer poczty glosowe;.

* Nacisngc¢ jeden z przyciskéw kierunkowych,
aby uruchomi¢ przypisang funkcje. Skroty

_________
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przyciskow kierunkowych mozna zmieni¢ w
menu Ustawienia.

Historia potaczen

+ Historie wybranych, odebranych i
nieodebranych potgczern mozna przegladac
w menu Potgczenia.

Multimedia

+ Aparat stuzy do wykonywania zdjec .

+ Przegladarka zdje¢ stuzy do ogladania
wykonanych zdje¢. Aby przewija¢ zdjecia
nalezy uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych. Aby
obréci¢ zdjecie w czasie ogladania, nalezy
nacisna¢ przycisk 1.

+ Kamera stuzy do krecenia filmow.

« Odtwarzacz wideo stuzy do ogladania
nakreconych filmoéw.

« Odtwarzacz audio stuzy do odtwarzania
plikobw audio.

« Dyktafon stuzy do nagrywania gtosu. Aby
rozpoczag¢ nagrywanie nalezy nacisngc
przycisk Opcje i Nowe nagranie.

Narzedzia

« Menu Alarm stuzy do ustawiania alarmu o
okres$lonej godzinie.

« Kalkulator pozwala na  wykonywanie
prostych obliczen.

* Menu Bluetooth stuzy do tgczenia telefonu z
urzgdzeniami zewnetrznymi, takimi jak inny
telefon lub stuchawki bezprzewodowe. Aby
potgczyc telefon z urzgdzeniem
zewnetrznym nalezy wigczy¢ Bluetooth,
nastepnie przejs¢ do menu Sparowane
urzadzenia i wybra¢ Szukaj urzadzen. Po
znalezieniu urzadzenia nalezy nacisngc
przycisk Sparuj. Jezeli wymagane jest hasto
nalezy wprowadzi¢ 0000.

* Narzedzia SIM to menu z ustugami
dostarczanymi przez operatora.

Profile

2]

Menu profile pozwala na zmiane ustawien
dzwiekowych poszczegélnych profili. Aby
zmienic¢ ustawienie profilu nalezy go wybrac i
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nacisngc¢ przycisk Opcje i wybra¢ menu
Dostosuj. Profil Cichy nie moze by¢ edytowany.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwigzanie

Nalezy wyczyscic¢ styki
znajdujace sie na
karcie SIM. W razie
dalszych problemoéw
nalezy skontaktowac
sie z operatorem.

Btad karty SIM

Nalezy sprawdzic¢
poziom sygnatu sieci,
jezeli jest zbyt niski
nalezy przemiescic sie

Nie mozna wykona¢ W miejsce o
potgczenia silniejszym sygnale. W
razie dalszych
probleméw nalezy
skontaktowac sie z
operatorem.

Nie mozna wejs¢ do | Karta SIM nie wspiera
menu SIM tej funkgji.

SPECYFIKACJA

Gléwne parametry

Procesor: MTK6261

RAM: 32 MB

Pamie¢ wewnetrzna: 32 MB
Pamiec zewnetrzna: maks. 32 GB

Ekran
Przekatna: 2,4" QVGA
Rozdzielczo$¢: 320 x 240 px

Multimedia
Aparat: 0,3 Mpx
Radio FM
Mikrofon
Gtosnik

_______

1
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tacznosé
Sie¢: WAP
Bluetooth: 3.0

Porty
1 X nanoSIM, 1 x nanoSIM / microSD

USB typu C

Zasilanie
Zasilacz: 5V /1000 mA
Pojemnosc baterii: 2500 mAh

Cechy fizyczne
Stopien ochrony: IP68

Waga: 164 g
Wymiary: 130 x 56 x 15 mm

W zestawie
Zasilacz, kabel USB, instrukcja obstugi

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. niniejszym
oswiadcza, ze telefon KM0468 jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym  adresem
internetowym: www.lechpol.eu.

Poland c €

E Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w
odnoszqcich sie do niego tekstach wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na Srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od
innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w
celu promowania ponownego uzycia zasobdéw
materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
$rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze
swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS
Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

L



Manual de utilizare KriigeraMatz

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. In cazul pierderii sau furtului telefonului,
contactati operatorul de retea pentru a
bloca cartela SIM. Reactia dvs. imediata va
creste sansele de a evita utilizarea
neautorizata. Pentru a proteja telefonul de
o utilizare neautorizata, setati codul PIN
pentru cartela SIM si configurati parola
telefonului.

2. Este interzisa utilizarea telefonului in timp
ce conduceti, daca este necesar sa tineti
telefonul langa ureche. Daca este necesar
sa utilizati telefonul, utilizati o casca
Bluetooth sau castile telefonului. _

3. Nu utilizati telefonul in avion. In timpul
zborului, acesta trabuie sa fie inchis.

4. Opriti telefonul In locuri n care utilizarea
acestuia este interzisa sau prezinta un
pericol.  Nu expuneti telefonul la
temperaturi ridicate sau scazute.

5. Asigurati-va ca toate capacele de cauciuc
sunt Inchise etans.

6. Chiar daca telefonul are clasa de protectie
IP68, acesta nu este rezistent la apa in orice
situatie. Nu expuneti telefonul la apa sarata
sau ionizata.

7. Dupa ce ati introdus telefonul in apa.
asigurati-va ca uscati difuzorul, microfonul

i lasati telefonul sa se usuce complet
inainte de a- utiliza din nou. Nu uscati
telefonul cu un uscator de par.

8. Gradul de protectie Tmpotriva apei nu este
permanent si poate scadea in timp, ca
urmare a utilizarii zilnice a dispozitivului.

9. Utilizarea acestui dispozitiv in apropierea
aparatelor medicale poate  provoca
interferente in functionarea lor. Acordati
atentie Tn timp ce utilizati telefonul in
apropierea aparatelor medicale, cum ar fi
stimulatoare cardiace, aparate auditive si
alte dispozitive medicale electronice.

10.0rice reparatie a acestui dispozitiv trebuie
efectuata exclusiv Intr-un service calificat si
autorizat. Orice Tncercari de a repara acest
dispozitiv pe cont propriu cresc riscul de
deteriorare permanenta a dispozitivului si
duc la pierderea garantiei.

11.Nu utilizati accesorii care nu sunt proiectate
si recomandate in mod special de catre
producatorul telefonului.

12.Producatorul nu Tsi asuma rdspunderea
pentru daunele cauzate de manipularea si
utilizarea necorespunzatoare a produsului.

13.Este posibil ca telefonul sa nu includa toate E

________H—
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functile enumerate in acest manual de
utilizare din cauza setdrilor de retea sau a
setdrilor operatorului de retea. Nu va bazati
doar pe acest telefon in situatii de urgenta.
Daca exista dubii, va rugam sa consultati
operatorul de retea.

DESCRIEREA PRODUSULUI

LN AWN=

Lanterna

Slot catela SIM / slot card de memorie
Receptor

Ecran

Buton functie stanga

Buton apelare

Butoane directionale

Buton functie dreapta

Buton incheiere apel

10.Taste numerice
11.Mufa USB-C
12.Buton lanterna
13.Camera
14.Indicator LED
15.Difuzor
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INSTALAREA CARTELEI SIM $I A CARDULUI
DE MEMORIE

1.

2.
3.

4.

Dechideti capacul slot-ului pentru cartela
SIM/card de memorie.

Glisati tativa pentru cartela SIM.

Puneti cartela SIM Tn slot-ul SIM1.

Optional: puneti o carteld SIM sau un card
de meorie in slot-ul SIM2.

Glisati Tnapoi tavita pentru cartela SIM astfel
incat pinii sa fie directionati spre ecran.

TNCARCARE

1.

AWN

Conectati cablul USB-C la adaptorul de
alimentare.

Deschideti capacul mufei USB-C.

Conectati cablul USB-C la mufa.
Deconectati incarcatorul dupa finalizarea
incarcarii.

FUNCTIONARE

* Pentru a porni telefonul, apasati si tineti

apasat butonul incheiere apel.

« Pentru a bloca tastatura, apasati butonul

Menu, apoi butonul *, sau in ecranul
principal apdsati butonul incheiere apel.
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PICTOGRAME NOTIFICARI PE ECRANUL
PRINCIPAL

Yl 2%l | Nivel semnal retea

Nivel baterie

Mesaj text necitit

Apel pierdut

Bluetooth activat

Card de memorie activ

Alarma activata

Taste blocate

Profil general activ

Profil silentios activ

Profil intalnire activ

Profil exterior activ
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Efectuarea apelurilor

* Pentru a forma un numar, pe ecranul
principal, utilizati tastaura numerica.

* Pentru a apela un contact din lista de
contacte, accesati meniul Contacte, selectati
contactul si apasati butonul de apelare.

Trimiterea mesajelor text

+ Accesati meniul Mesaje, apoi selectati meniul
Scrieti mesaj si scrieti un mesaj. Apoi apasati
butonul Optiuni si selectati Trimitere catre.
Selectati Introduceti numarul sau Adaugati
din agenda telefonuca. Apasati butonul
Optiuni si selectati Trimitere.

Comenzi rapide de pe ecranul principal

+ Apasati si tineti apasat butonul # pentru a
comuta intre profilul General, Silentios si
Tntalnire.

+ Apasati si tineti apasat butonul 1 pentru a
apela numarul de mesagerie vocala.

« Apasati unul dintre butoanele directionale
pentru a activa o comanda rapida. Acestea

E pot fi schimbate Tn meniul Setari.
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Jurnal apeluri

* Istoricul apelurilor formate, primite si
pierdute poate fi vizualizat in meniul Istoric
apeluri.

Multimedia

+ Pentru a fotografia, selectati meniul Camera.

* Pentru a vizualiza fotografiile realizate,
selectati meniul Galerie. Folositi butoanele
de directie pentru a comuta intre imagini.
Pentru a roti imaginea, apasati butonul 1.

« Pentru a efectua videoclipuri, selectati
meniul Tnregistrare video.

* Pentru a vizualiza videoclipurile, selectati
meniul Video player.

+ Pentru a asculta muzica si pentru a inregistra
vocea, selectati meniul Audio player.

* Pentru a inregistra voce, selectati meniul
Inregistrare  sunet. Pentru a incepe
inregistrarea, accesati meniul Optiuni si
selectati Inregistrare noud.

Unelte

« Pentru a seta alarma, accesati meniul
Alarma.

* Meniul Calculator va permite efectuarea
unor calcule simple.

* Meniul Bluetooth permite conectarea
telefonului cu dispozitive externe, cum ar fi
alt telefon sau casti wireless. Pentru a
conecta telefonul cu un dispozitiv extern,
activati Bluetooth-ul, apoi accesati meniul
Dispozitive asociate si selectati Cautare
dispozitiv nou. Dupa gasirea dispozitivului
extern, selectati-l si apasati butonul Asociere.
Daca este necesar, introduceti parola 0000.

* Meniul SIM toolkit permite activarea
serviciilor furnizate de operatorul de retea.

Profile

Meniul Profile permite modificarea setarii

sunetului unui profil. Pentru a schimba

setdrile sunetului, selectati profilul, apasati

butonul Optiuni si selectati Personalizare.

Atentie: Profilul Silentios nu poate fi E
personalizat.
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DEPANARE

Problema Solutie posibila

Curatati pinii cartelei
SIM. Daca aceasta
Eroare cartelda SIM | problema continua sa
apara, contactati
operatorul de retea.

Verificati semnalul de
retea. Daca este prea
scazut, mergeti intr-un
Nu se poate efectua loc cu semnal mai
un apel puternic. Daca aceasta
problema continua sa
apara, contactati
operatorul de retea.

Cartela SIM nu
accepta aceasta
functie

Nu se poate accesa
meniul SIM toolkit

SPECIFICATII

Parametri principali

CPU: MTK6261

RAM: 32 MB

Memorie interna: 32 MB
Memorie externa: max. 32 GB

Ecran
Diagonala: 2,4" QVGA
Rezolutie: 240x320 px

Multimedia
Camera: 0,3 Mpx
Radio FM
Microfon
Difuzor

Comunicare

Retea: WAP
Bluetooth: 3.0
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Porturi
1 x nanoSIM, 1 x nanoSIM / microSD
USB-C

Alimentare
Alimentare: 5V /1000 mA
Capacitate baterie: 2500 mAh

Caracteristice fizice

IP68

Greutate: 164 g

Dimensiuni: 130 x 56 x 15 mm

Setul include
Incarcator, cablu USB, manual de utilizare

Compania Lechpol Electronics declara prin
prezenta ca Telefon KM0468 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al Declaratiei de Conformitate
UE este disponibil la urmatoarea adresa:

www.lechpol.eu.
Romania c €
Reciclarea corecta a acestui produs .
(reziduuri provenind din aparatura electrica

si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in
instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul
nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din
ospod arie atunci cand nu mai este in stare de
unctionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare
asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor
datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-|
reciclati in mod responsabil pentru a promova
refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt
ruEati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale,
pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in
care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia
legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in
contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5,
Resita, CS, ROMANIA.
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KriigeraMatz is a registered trademark



